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Cotind de pe plaja pe un trotuar pavat, Charlie
urma cararea pana la un drum de tard. La stinga
el eran o mina de casute, o biserica g ceva ce
parea o scoala. O lua la dreapta gi alerga spre
un sat cu o mica zond pietonala sarmanta, pe
care se rasfirasera magazine gl restaurante
locale. Erau citiva turisti care igi bagan nasul
de colo-colo, dati de gol de pielea inrogita de
soare sl gentile din paie mult prea mari, insa
majoritatea clientilor erau anguillieni: femei
in virsta foindu-se cu saci de banane plantain,
elevi in uniforme calcate la dunga, ce-gi termi-
nau micul dejun. La capatul zonel pietonale, o
mica gogogerie anunta ci vinde apa imbuteliata,
aga ca Charlie fugi spre ea.

— Buna!l auzi o voce familiara undeva in spa-
tele ei.

Charlie se opri, cu inima facindu-i flic-flacuri.
Se lnase Marco dupa ea? Era aici ca sa-si ceara
scuze?

Dupéa ce se rasuci, ii lud o clipa sé priceapa.

— Dan? Ce faci aici?

otatea agezat pe un scaun verde din plastic,
ci o ceagcd de espresso in fata lui. Ferindu-gi
ochil de scare cu palma, i3i ridica privirea spre
Charlie si zise:

— Ag putea sa te intreb acelasi Iucru.

Charlie isi maturd un suvol de sudoare de
pe frunte, apoi isi sterse stingaci palma uda de
pantalonii scurti.

— Am iegit sa alerg. M-am gandit ca e singura
cale sé ies din hotel 31 84 arunc o privire in jur,

— Frumos mai e, nu?

— Hotelul? E superb.

Dan rase, un ras din toata inima, cu plhiur
la colturile ochilor si fata spre cer.
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— Mi duc séa cumpér o sticla cu apéa. Vrei si
tu una? il intreba ea.

El facu semn spre cele trel scaune goale de
la masa lui.

— De ce nu stai cu mine? Mai sunt vreo patru-
zecl de minute pina cind trebuie 5a ne intoarcem.
Au o cafea mortala. 51 mai bund ca in Turcia.

Charlie privi in jurul ei, neajutorata. De ce
se simtea oare atit de stinjenita, dintr-odata?
Apol igi dadu seama: nu fusese niciodata singura
cu Dan. Abia daca il mai vedea in afara tere-
nului, intr-atat incédt Jake se mira adesea in
gura mare unde s-o duce g ce o face. Daca nu
era la ponta], se parea ca Dan nu e interesat
3a-gl1 piarda vremea cu ei. Alte femei se imprie-
tenean cu partenerii lor de antrenament — des-
pre unele se zvonea si ca s-ar culca cu el —, dar
era clar ca Dan nu voia nimic din toate astea,

— Nu 1nsist, Silver, Nu o sa ma simt insul-
tat daca nu vrei cafea,

Incd un zambet, putin batjocoritor

Charlie se ageza fix pe scaunul din fata lai.
Aproape instantaneu aparu un anguillan.

— O 34 ia un dublu, anunta Dan.

Charhie deschise gura sa protesteze, findca
Todd ii interzicea cafeina, insa Dan ridica ména
5-0 opreasci.

— Al incredere in mine, Silver. Nu-t1 vol divulga
secretul,

— Multumese, zise ea, impreunidndu-si méi-
nile. Deci, ce te aduce aici?

— Pai1 tu, de fapt.

— Nu, aiei, adica in satul asta.

Dan ridica din umeri.

— Am iegit azi dimineata sa ma plimb, pur
31 simplu am ajuns pe-aicl. Anzisem ca pe insula
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e mincarea buna, dar nu pot sa cred ca nu am
gtiut nimic despre cafeaua asta,

Parea atdit de calm, de linigtit. Purta o pere-
che de pantaloni scurti kaki, un tricou vechi cu
motive din surfing si o pereche de pantofi sport.

— Faci des asta?

— Ce anume? Sa ma plimb? intreba Dan.
Stil ceva, cred ca da.

Asta faci ori de ciite ori nu suntem impre-

una?

Il paru sa se gandeasca la raspuns.

— Da, presupun ca da. E sansa mea sa vad
céte ceva, gtii?

Chelnerul reaparu si puse doua cesti de
espresso in fata lui Charlie g1 lui Dan si un
ulcior in miniatura cu lapte aburind la mijloc.

— Uite, bea-l aga.

Dan turna laptele in ceaseca Ini Charlie, apoi
liisa sa pice Inauntru un singur cub de zahar alb.

— Todd o sa-t1 ia capul pentru asta, il tachina
ea pe un ton melodios.

— N-are decit sa-1ia dracu’, atunci, zise Dan.

Apol, o clipa mal tarzia:

— SCcuZe, nu am vrut si sune aga.

Charlie rase.

— Aha, iese totul la iveala! Habar nu aveam.

— Nu, nu-i asa, se grabi Dan sa zica, parind
tot mal agitat. Nu asta am vrut i spun. Pe
Todd il respect ca antrenor si Ii sunt absclut
indatorat pentru slujba asta. Pentru ca m-a ales
pe mine.

Charlie se intinse peste masé §1-51 puse mina
peste méana lui Dan.

— Hei, calmeazi-te, Glumeai. Todd poate fi
un ticalos ingrozitor, inteleg asta. Nu o 1au la
fuga de aici ca sa-1 spun lui, OK? Nu-ti face griji.
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Dan ramase cu privirea fixata pe mana lm
Charlie un moment lung, apasator. Ea si-o trase
inapol in poala.

— Scuze, zige el

— N-ai de ce sa te scuzi!

— Doar ca sunt foarte recuncscator pentru
slujba asta chiar daca el e... dificil uneon.

— Dificil? hohoti Charlie. E un nemernic de
mana intdi. Dar raméne intre noi.

Un zédmbet, in sfirsit,

— Deci, céind spui ca-i esti dator pentru slujba,
ar trebui sa inteleg ca a fost o competitie? Pentru
ca mie Todd mi-a aratat intr-o z1 o inregstrare
ci tine lovind mingea — cred ca era ultimul téu
an la Duke, dintr-un meci impotriva Universitatii
din Amsterdam, daca nu ma insel — gi mi-a zis,
gen, ,Asta e omul de care ai nevoie. Am pus
mana pe el g1 o 8a-11 schimbe viata™

— Mda, nu sunt sigur ci s-a petrecut treaba
chiar aga, dar e dragut din partea ta, zise Dan,

— Vorbesc serios. A insistat ca trebuie sa fii
tu 51 numai tu.

Sorbira améndoi din cafea si Charlie simti
instantaneu ca Dan avusese dreptate: era demen-
tial de buna.

— Pii gice faceai cénd te-a sunat Todd? Termi-
nasesl facultatea de doi ani, nu?

Dan incuvinid din cap.

— Eram acasé, in Marion, Virginia si lucram
la magazinul cu materiale de constructii al fami-
liel mele, Mai jucam in niste turnee locale, dar
mama ce deprimant era.

— Nu te-ai géindit niciodata sa treci la pro-
fesionisti? E destul de impresionant aa fii primul
la simplu, la Duke.

El ridica din umeri.



— Nu e ca g1 cum nu m-as fi gindit la asta
niciodata, dar nu parea ca am optiunea aata,
Céand am crescut, nu aveam nici un ban in plus
pentru lectii sau antrenori sau ceva, aga ca am
cam invatat de unul singur, Toata ideea era sa
ajung cu bursa completa la colegiu, ceea ce am
gl facut, evident deci cd nu puteam sa plec dupa
ce am ajuns acolo. Da, eram bun, dar nu eram
sigur ca ag fi fost suficient de bun cit sa merg
pdna la capat. Nu puteam risca. Diploma garan-
tatd era mult mai valoroasa decét posibilitatea
mica de a face bani seriosi jucéind tenis. Cel
putin asta e ceea ce-mi EZic, rosti el surazind.

— w1 apol te-a sunat Todd... se atinse vocea
lui Charlie.

— 51 apoi m-a sunat Todd. Mi-a zis ¢a sunt
perfect pentru post, dar cred ca adevarul e ca
pretul meu era potrivit. Nimeni altcineva nu ar
fi facut-o pentru mai nimic, practic...

Se opri, evident ingrozit.

— Nu asta am vrut sa spun. Oh, Doamne,
azi nu-mi pot fine gura.

— Stiam eu ca salariul nu e prea mare, dar
Todd mi-a zis ca asta e tariful care se practica,
gpuse Charlie incet.

De ee nu era mai atenta la toate astea atunci
cand se intdmplan?

Dan flutura din mana.

— Te rog, opreste-te. Nu pentru bani o fac,
O fac pentru ca probabil e unica mea gsansa de
a calatori prin toata lumea si de a vedea toate
locurile astea incredibile, inainte de a ma intoarce
in Virginia ca sa preian magazinul de tot.

Isi drese glasul.

— 5i, daca e sa fim cinstiti pana la capat, o fac
pentru cd en cred ca esti o jucatoare al dracului
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de buna, cu un talent i un potential de necre-
zut, g1 vreau sa fiu acolo cind vel cistiga primul
tau Mare Slem. Pentru ca stiu c-o sa chstigi sl
mai stiu s1 ca va fi dear primul din multe altele.
Ar fi fost absurd sa refuz.

— Asga crezi? intrebd Charlie, abfinandu-se
cu greuw sa-l stranga in brate.

— Sunt sigur, ce dracu’]

Injuri destul de mult, zise Charlie. Nu atiam
asta despre tine.

Dan zidmbi smechereste. Se uita la ceas.

— Haide, printesa razboinica, trebuie sa mer-
gem. Terenul de antrenament nu asteapta pe
nimeni.

Il cauta portofelul, dar Charlie zige:

— Platesc eu.

— Ce, crezi ca sunt asa sarac ca nu pot plati
nigte cafea caraibiana?

Charlie isi dadu ochii peste cap. 1i placea noul
Dan, care injura si glumea.

Nu, doar ca ma gandeam cd-i amuzant sa
am o scuzi pentru a-mi scoate banil din sin.

Si ig1 baga mana in bluza.

Dan intoarse ochii, dar asta nu-1 opri sa zica,
cochetind:

— Cea mal buna scuza la care ma pot ganda.
Haide, Silver. Te provoc la o intrecere inapoi.

Oooo, crezi ca poti sa ma bata doar pentru
ca gunt fata? Alerg un kilometru jumate in sapte
minute ca nimeni alta gata sd ma sufoc.

Charlie lasa totl cel douazeci de dolari pe
masa gl termina ultima picatura de cafea. Simti
cafeina de parca ar fi primit o transfuzie de viata
in stare pura,

Acum, hai, misca-ti fundul!

Dan o lua la goana, 1ar Charhe fugi dupa el

sa-] prinda din urma, razand.
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